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Zentrales Seminar 2026 

Centralni seminar 2026 

Verfolgung und Widerstand der Kärntner Sloweninnen und 

Slowenen/Koroški Slovenci in Slovenke 

Preganjanje in odpor koroških Slovenk in Slovencev 

 

12. bis 14. November 2026 

Pädagogische Hochschule Kärnten/Koroška 

Hubertusstraße 1, 9020 Klagenfurt am Wörthersee 

Eine gemeinsame Veranstaltung des OeAD-Programms ERINNERN:AT  

und der Pädagogischen Hochschule Kärnten/Koroška  

Od 12. do 14. novembra 2026 

Univerza za pedagoško izobraževanje na Koroškem 

Hubertusstraße 1, 9020 Celovec ob Vrbskem jezeru 

Skupna prireditev programa OeAD ERINNERN:AT 

in Univerze za pedagoško izobraževanje na Koroškem 

 

Einleitung Uvod 

Als die Nationalsozialistinnen und 

Nationalsozialisten unmittelbar nach dem 

„Anschluss“ Österreichs an das Deutsche 

Reich begannen, RegimegegnerInnen und 

Minderheiten zu verfolgen, waren von den 

Kärntner Sloweninnen und Slowenen/Koroški 

Slovenci in Slovenke zunächst nur einzelne 

exponierte Personen betroffen. Der 

zweisprachige Unterricht wurde jedoch 

Ko so nacionalsocialisti in 

nacionalsocialistke takoj po »priključitvi« 

Avstrije Nemškemu rajhu začeli preganjati 

nasprotnike in nasprotnice režima ter 

manjšine, so bili med koroškimi Slovenci in 

Slovenkami sprva prizadeti le posamezni 

izpostavljeni posamezniki. Dvojezični pouk 

pa je bil takoj odpravljen, uporaba 

slovenskega jezika pa prepovedana. 
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sofort abgeschafft und die Verwendung der 

slowenischen Sprache verboten. Der 

Höhepunkt der nationalsozialistischen 

Gewaltmaßnahmen gegen die Kärntner-

Slowenische Bevölkerung wurde am 14. und 

15. April 1942 erreicht, als mehr als 1.000 

zweisprachige Südkärntnerinnen und 

Südkärntner zunächst in ein Sammellager in 

Ebenthal bei Klagenfurt/Celovec verschleppt 

und danach in Reichsarbeitsdienstlager ins 

damalige „Altreich“ deportiert wurden. 

Spätestens die Deportationen brachten viele 

Kärntner SlowenInnen dazu, sich dem 

bewaffneten Widerstand der jugoslawischen 

PartisanInnen anzuschließen – zunächst 

Deserteure, deren Familien verschleppt 

wurden, später kamen aber auch Teile der 

Kärntner slowenischsprachigen 

Zivilbevölkerung sowie von den 

PartisanInnen befreite oder entflohene 

Kriegsgefangene und ZwangsarbeiterInnen 

dazu und leisteten erbitterten Widerstand 

gegen das NS-Regime.  

Vrhunec nacističnih nasilnih ukrepov proti 

koroškoslovenskemu prebivalstvu je bil 

dosežen 14. in 15. aprila 1942, ko so več 

kot 1.000 dvojezičnih prebivalcev in 

prebivalk južne Koroške najprej odpeljali v 

zbirno taborišče v Žrelec pri Celovcu, nato 

pa jih deportirali v delovna taborišča, 

deloma tudi koncentracijska taborišča. 

Najpozneje deportacije so mnoge koroške 

Slovence in Slovenke spodbudile, da so se 

pridružili oboroženemu odporu 

jugoslovanskih partizanov in partizank – 

sprva dezerterji, katerih družine so bile 

deportirane, pozneje pa tudi deli 

slovensko govorečega civilnega 

prebivalstva na Koroškem ter vojni ujetniki 

in prisilni delavci, ki so jih partizani 

osvobodili ali so pobegnili. Ti so se 

zagrizeno upirali nacističnemu režimu. 

  
Mindestens 564 Personen kamen im Rahmen 

der NS-Verfolgung ums Leben: Sie starben in 

Lagern, wurden nach Urteilen der NS-Justiz 

hingerichtet oder im Widerstandskampf 

erschossen. Die Rückkehr der Überlebenden 

gestaltete sich schwierig, ihre 

Verfolgungsgeschichte fand keine 

Anerkennung vonseiten der 

deutschsprachigen Mehrheitsbevölkerung. 

Die auch nach Kriegsende anhaltende 

Diskriminierung der sukzessive kleiner 

werdenden slowenischen Sprachgruppe in 

Österreich gipfelte im Oktober 1972 im sog. 

„Kärntner Ortstafelsturm“, als zweisprachige 

Ortstafeln, wie sie schon im Staatsvertrag 

1955 vorgesehen waren, von 

deutschnationalen KärntnerInnen gewaltsam 

demontiert wurden. Der Streit um 

zweisprachige Ortstafeln sollte noch 

Jahrzehnte lang andauern, psychosoziale 

Hilfsangebote für betroffene NS-Opfer und 

V okviru nacističnega preganjanja je 

življenje izgubilo najmanj 564 oseb: umrle 

so v taboriščih, bile usmrčene po sodbah 

nacističnega sodstva ali ustreljene v 

odporniškem boju. Vrnitev preživelih je 

bila težavna, njihove izkušnje preganjanja 

pa nemško govoreča večinska družba ni 

priznala. Diskriminacija vedno manjše 

slovenske jezikovne skupnosti v Avstriji, ki 

se je tudi po koncu vojne nadaljevala, je 

oktobra 1972 dosegla vrhunec v t. i. 

»ortstafelšturmu«, ko so 

nemškonacionalno usmerjeni Korošci 

nasilno odstranili dvojezične krajevne 

napise, kakršne je predvidevala že 

Avstrijska državna pogodba iz leta 1955. 

Spor o dvojezičnih krajevnih tablah se je 

nadaljeval še desetletja, psihosocialna 

pomoč za prizadete žrtve nacizma in 
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ihre Nachkommen gab es erst ab den 2000er 

Jahren. 

njihove potomce pa je bila na voljo šele od 

2000-ih let naprej. 

  
Eingebettet in den Jahresschwerpunkt von 
ERINNERN:AT 2026 zum Thema „50 Jahre 
Volksgruppengesetz: Nationale Minderheiten 
in Österreich. Von der Verfolgung im 
Nationalsozialismus zur Anerkennung als 
Volksgruppen“ werden im Rahmen des 
Zentralen Seminars forschungsaktuelle 
historische Hintergrundinformationen zur 
Geschichte der Kärntner Sloweninnen und 
Slowenen/Koroški Slovenci in Slovenke 
dargelegt und diskutiert. In Workshops und 
Exkursionen, u.a. zum Peršmanhof in Bad 
Eisenkappel/Železna Kapla, lernen die 
Teilnehmenden Ansätze zur Vermittlung des 
Themas im Unterricht und konkrete 
Bildungsangebote und Lernmaterialien 
kennen. An historisch relevanten Orten wird 
gezeigt, welche Bedeutung diese für die 
Betroffenen, deren Nachkommen und die 
Erinnerungskultur haben. Mit VertreterInnen 
der Volksgruppe wird ein kritischer Blick auf 
die rechtlichen Grundlagen des 
Minderheitenschutzes, sowie auf die 
Leistungen und Lücken des 
Volksgruppengesetzes, insbesondere für die 
Kärntner Sloweninnen und Slowenen/Koroški 
Slovenci in Slovenke, geworfen. 

Težišče programa ERINNERN:AT za leto 
2026 z naslovom »50 let Zakona o 
narodnih skupnostih: narodne manjšine v 
Avstriji. Od preganjanja v času 
nacionalsocializma do priznanja kot 
narodne skupnosti« bodo na centralnem 
seminarju predstavljene in obravnavane 
aktualne zgodovinske ugotovitve o 
zgodovini koroških Slovenk in Slovencev. 
Na delavnicah in ekskurzijah, med drugim 
na Peršmanovo domačijo v Železni Kapli, 
bodo udeleženci in udeleženke spoznali 
pristope k obravnavi te teme pri pouku ter 
konkretne izobraževalne ponudbe in učna 
gradiva. Na zgodovinsko pomembnih 
krajih bo prikazano, kakšen pomen imajo 
ti kraji za prizadete, njihove potomce in 
kulturo spominjanja. Skupaj s predstavniki 
in predstavnicami narodne skupnosti bo 
seminar ponudil kritičen pogled na pravne 
temelje varstva manjšin ter na dosežke in 
vrzeli Zakona o narodnih skupnostih, zlasti 
v odnosu do koroških Slovenk in 
Slovencev. 

  

Zielgruppen Ciljne skupine: 

Das Zentrale Seminar richtet sich vorrangig 
an Lehrpersonen für Geschichte und 
Politische Bildung aller Schularten. Darüber 
hinaus zählen zu den Zielgruppen auch 
Lehrpersonen der Fächer Deutsch, Ethik, 
Religion, Kunst und anderer Gegenstände 
sowie Fachkräfte der 
Gedenkstättenpädagogik, historisch-
politischer und außerschulischer 
Bildungsarbeit. Auch Vertreterinnen und 
Vertreter der Bildungsverwaltung 
(Bildungsministerium, Bildungsdirektionen, 
Pädagogischen Hochschulen etc.) sind beim 
Zentralen Seminar herzlich willkommen. 

Centralni seminar je namenjen predvsem 
učiteljem in učiteljicam zgodovine ter 
politične vzgoje na vseh vrstah šol. Poleg 
tega so ciljna skupina tudi učitelji in 
učiteljice nemščine, etike, verouka, 
umetnosti in drugih predmetov ter 
strokovni delavci in delavke na področju 
spominske pedagogike, zgodovinsko-
političnega izobraževanja in zunajšolskega 
izobraževalnega dela. Na centralnem 
seminarju so prisrčno dobrodošli tudi 
predstavniki in predstavnice šolske 
uprave, na primer ministrstva za 
izobraževanje, izobraževalnih direkcij, 
pedagoških visokih šol in drugih ustanov. 
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Programm 
(Stand: September 2026/Stanje: september 2026) 

 
Donnerstag, 12.11.2026 | Četrtek, 12.11.2026 

15:00 Ankunft und Registrierung 
Pädagogische Hochschule Kärnten/Koroška 
Prihod in registracija 
Univerza za pedagoško izobraževanje na Koroškem  
Hubertusstraße 1, 9020 Klagenfurt am Wörthersee/Celovec ob Vrbskem 
jezeru 

  
16:00  Begrüßung und Grußworte (Viktor-Frankl-Saal) 

Pozdravni nagovori (dvorana Viktorja Frankla) 
 Sven Fisler, Rektor der Pädagogischen Hochschule Kärnten/Koroška 
 Maja Balant Slobodjanac, Generalkonsulin der Republik Slowenien in 
Klagenfurt 
Christoph Wiederkehr, Bundesminister für Bildung (Videobotschaft) 
Sven Fisler, rektor Univerze za pedagoško izobraževanje na Koroškem 
Maja Balant Slobodjanac, generalna konzulka Republike Slovenije v Celovcu 
Christoph Wiederkehr, minister za izobraževanje (video sporočilo) 

     
16:30  Einführungsvorträge (in deutscher Sprache) 

Uvodna predavanja (v nemščini)  
 

Einführungsvortrag 1: Kärntner Sloweninnen und Slowenen in der NS-Zeit – 
Verfolgung, Vertreibung, Widerstand (Arbeitstitel) 
Brigitte Entner, Historikerin, Universität Klagenfurt 
Uvodno predavanje 1: Koroške Slovenke in koroški Slovenci med 
nacionalsozializmonm – preganjanje, izgon, upor (delovni naslov) 
Brigitte Entner, zgodovinarka, Univerza v Celovcu 

 
Einführungsvortrag 2: Von der Verfolgung zur rechtlichen Anerkennung 
(Arbeitstitel) 
Jürgen Pirker, Univ. Professor für Law and Governance, Universität Graz  
Uvodno predavanje 2: Od preganjanja do zakonskega priznanja (delovni 
naslov) 
Jürgen Pirker, red. univ. profesor za Law and Governance, Univerza v Gradcu 
 

Moderation/moderacija: Victoria Kumar, OeAD ERINNERN:AT 
 
18:00  Pause und Abendessen vor Ort 

  Odmor in večerja na kraju dogodka 
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19:00  Film und Diskussion 
Film in razprava 
 
Verschwinden/Izginjanje (2022),  

Kinodokumentarfilm, 99 Min 

von Andrina Mračnikar 

Dokumentarni film, 99 min 

Režiserka: Andrina Mračnikar 

 

Q&A mit Regisseurin Andrina Mračnikar (in slowenischer Sprache mit 

deutscher Simultanübersetzung) 

Kratka razprava z režiserko (v slovenščini s simultanim tolmačenjem) 

 

Moderation/moderacija: Magdalena Angerer-Pitschko, PH Kärnten/Univerza 

za pedagoško izobraževanje na Koroškem 

 

Freitag, 13.11.2026 | Petek, 13.11.2026 

 
9:00   gemeinsamer Start in den Tag (Viktor-Frankl-Saal) 

Skupni začetek dneva (Dvorana Viktorja Frankla) 
 

9:15   Vortrag „Psychosoziale und transgenerationale Aspekte zur Geschichte der 

Kärntner Sloweninnen und Slowenen vor, im und nach dem 

Nationalsozialismus“ (in slowenischer Sprache mit deutscher 

Simultanübersetzung) 

Predavanje: Psihosocialni in transgeneracijski pristopi k zgodovini koroških 
Slovenk in Slovencev pred, med in po nacionalsocializmu (v slovenščini s 
simultanim tolmačenjem) 
Daniel Wutti, Pädagogische Hochschule Kärnten / Univerza za pedagoško 
izobraževanje na Koroškem 

 
10:00   Parallele Workshops zur Auswahl 

Paralelne delavnice po lastni izbiri  
 

Workshop 1: Dialogisches Erinnern im Alpen-Adria-Raum, Angebote der PH 
Kärnten 
Delavnica 1: Dialoško spominjanje v alpsko-jadranskem prostoru, ponudbe 
Univerze za pedagoško izobraževanje na Koroškem Koroška (v slovenščini) 
Aljaž Pestotnik, Pädagogische Hochschule Kärnten/Univerza za pedagoško 
izobraževanje na Koroškem (in slowenischer und deutscher Sprache/v 
slovenščini s simultanim tolmačenjem)  
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Workshop 2: DERLA-Vermittlungsangebote zur Auseinandersetzung mit 
lokalen Erinnerungszeichen in Kärnten/Koroška 
Delavnica 2: izobraževalne ponudbe DERLA za obravnavo lokalnih spominskih 
obeležij na Koroškem/Kärnten 
Victoria Kumar, OeAD ERINNERN:AT 
Nadja Danglmaier, OeAD ERINNERN:AT Kärnten/Koroška 
 

Workshop 3: Geschichtsvermittlung durch kulturelle Bildung: Eine literarische 
Annäherung an Partisaninnen 
Delavnica 3: Posredovanje zgodovine s kulturno vzgojo: literarni pristop k 
partizankam 
Eva Kolm, OeAD, Kulturvermittlung mit Schulen, Projektkoordinatorin / OeAD, 
kulturno posredovanje s šolami, vodja projekta 
Martina Strutzmann, Lehrerin Praxis-MS der PH Kärnten/Koroška/učiteljica na 
Praktični srednji šoli Pedagoške Univerze za pedagoško izobraževanje na 
Koroškem 
 
Workshop 4: Pädagogische Angebote und Materialien des Društvo/Verein 
Peršman 
Delavnica 4: Pedagoške ponudbe in materiali Društva Peršman 
Eva Hartmann, Društvo/Verein Peršman 

 
12.30-13.30  Mittagspause 
 
14.00-17.30 Parallele Exkursionen zur Auswahl (in deutscher Sprache) 

     Paralelne ekskurzije po lastni izbiri (v nemščini) 
 

Exkursion 1+2: Peršmanhof und Bad Eisenkappel/Železna Kapla (in zwei 
Gruppen),  
Ekskurzija 1+2: Peršmanova domačija in Železna Kapla (dve skupini) 
Društvo/Verein Peršman 
Willi Ošina, Slowenischer Kulturverband/Slovenska prosvetna zveza 
Eva Hartmann und Markus Gönitzer, Društvo/Verein Peršman 
 
Exkursion 3: KZ-Gedenkstätte Ljubelj/Loibl 
Ekskurzija 3: Spominsko obeležje koncentracijskega taborišča Ljubelj 
Manfred Morokutti, Mauthausen Komittee Kärnten/Koroška 
 
Exkursion 4: Stadtrundgang zu den Orten der NS-Verfolgung in Klagenfurt und 
Besuch des Kärntner Landesmuseums,  
Ekskurzija 4: Po sledeh nacionalsocialističnega pregona v Celovcu in obisk 
Koroškega deželnaga muzeja 
Nadja Danglmaier, OeAD ERINNERN:AT Kärnten/Koroška 
Peter Pirker, kärnten.museum Klagenfurt 
(für diese Exkursion ist ein gültiges ÖPNV-Ticket für Klagenfurt nötig) 
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18:00   Abendessen im kärnten.museum 
Večerja v Koroškem deželnem muzeju 
Museumgasse 2, 9021 Klagenfurt am Wörthersee / Celovec ob Vrbskem 
jezeru 

 
19:00  Abendprogramm in Kooperation mit dem kärnten.museum Klagenfurt, der 

Botschaft der Bundesrepublik Deutschland Wien und der Botschaft der 
Republik Slowenien Wien (angefragt) 

 Večerni program v sodelovanju s Koroškim deželnim muzejem, Nemškim 
veleposlaništvom na Dunaju in Slovenskim veleposnalištvom na Dunaju 
 
Slowenisch-deutsche Theaterperformance „Wo seid ihr/Kje ste?“  
von Lara Maria Vouk und Jana Thomaschütz 
mit Texten von Silvia Jelinek und Maja Haderlap 
 
Slovensko-nemška gledališka predstava „Wo seid ihr/Kje ste?“ 
Igrata Lara Maria Vouk in Jana Thomaschütz 
Z besedili Silvie Jelinek in Maje Haderlap 

 
Begrüßung und Grußworte  

Pozdravne besede 

Wolfgang Muchitsch, Direktor und wissenschaftlicher Geschäftsführer, 

kärnten.museum Klagenfurt/direktor in znanstveni poslovodja, Koroški deželni 

muzej, Celovec 

Botschafter Vito Cecere, Deutschen Botschaft Wien (angefragt)/Nemško 

veleposlaništvo 

Botschafter Marko Štucin, Botschaft der Republik Slowenien Wien/Slovensko 

veleposlaništvo 

 

Inhaltliche Einführung 

Silvia Jelinek, Psychotherapeutin beim Verein Aspis und Obfrau des Vereins 

Denk(a)mal-Spunji se  

 

Vsebinski uvod 

Silvia Jelinek, psihoterapevtka pri društvu Aspis in predsednica društva 

Denk(a)mal – Spunji se 
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Samstag, 14.11.2026 | Sobota, 14.11.2026 

(alle Programmpunkte in deutscher Sprache) 
(vse programske točke so v nemščini) 

 
09:00  Marktplatz zu Bildungsangeboten in Kärnten/Koroška und der Bundesland-

Netzwerk-Koordinatorinnen und Koordinatoren des OeAD-Programms 
ERINNERN:AT (Aula der PH Kärnten/Koroška) 

 Sejem izobraževalnih ponudb na Koroškem in deželnih mrežnih 
koordinatoric ter koordinatorjev programa OeAD ERINNERN:AT (avla 
Univerza za pedagoško izobraževanje na Koroškem) 

 
10:00  Vortrag „Orte und Zeichen der Erinnerung an die Verfolgung der Kärntner 

Sloweninnen und Slowenen“ (Arbeitstitel, Viktor-Frankl-Saal) 
 Kraji in znamenja spomina na preganjanje koroških Slovenk in Slovencev 

(delovni naslov, Dvorana Viktorja Frankla) 
 

 Nadja Danglmaier, OeAD ERINNERN:AT Kärnten/Koroška 
 
10:45   Podiumsdiskussion: Minderheiten, Volksgruppen und Mehrsprachigkeit – 

(k)ein Thema für die Schule? 
 Podijska diskusija: Manjšine, narodna skupnost in večjezičnost – (niso) tema 

za šolo? 
- Jana Sommeregger, Initiative Minderheiten 
- Tereza Hartmann, Direktorin der Volksschule Wabelsdorf/Ravnateljica 
ljudske šole Vabnja vas 
- Jürgen Pirker, Univ. Professor für Law and Governance, Universität Graz/red. 
univ. prof. za Law and Governance na Univerzi v Gradcu 
- Daniel Wutti, Pädagogische Hochschule Kärnten/Univerza za pedagoško 
izobraževanje na Koroškem 
    
Moderation/moderacija: Victoria Kumar, OeAD ERINNERN:AT 

 
12:15  Fazit und Ausblick 
  Zaključek in pogled naprej 
 
13:00 Ende des Zentralen Seminars 2026 
 Konec Centralnega seminarja 2026 

 

Gesamtmoderation/celotna moderacija: Patrick Siegele, OeAD ERINNERN:AT 
 

Die slowenischsprachigen Beiträge im Viktor-Frankl-Saal werden simultan auf Deutsch 

übersetzt. 

Za slovenske prispevke v Dvorani Viktorja Frankla bo na voljo simultano tolmačenje v 

nemščino. 
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Mit freundlicher Unterstützung/Podprli so nas 
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Organisatorische Hinweise 
 

Adressen 

 

Pädagogische Hochschule Kärnten/Koroška - Viktor Frankl Hochschule: 

Hubertusstraße 1, 9020 Klagenfurt am Wörthersee 

https://maps.app.goo.gl/6XeW8ZcZs3TQcwQe6 

 

ibis Styles Klagenfurt am Wörthersee: 

Viktringer Ring 28, 9020 Klagenfurt am Wörthersee 

https://maps.app.goo.gl/TKgNGWMUnWQkHHBH6 

 

Kärnten Museum: 

Museumgasse 2, 9021 Klagenfurt am Wörthersee 

https://maps.app.goo.gl/9HuVqz9fc2MYQo36A 

 

Es wird keine Teilnahmegebühr erhoben. 

 

Die Teilnehmenden des Zentralen Seminars sind auf Kosten des OeAD im ibis Styles Hotel 

Klagenfurt in Doppelzimmer untergebracht. Gegen einen Aufschlag von Euro 100 ist ein 

Einzelzimmer erhältlich (bitte bei der Online-Anmeldung angeben). 

Die Hotel-Check-in-Zeiten sind in der Regel um 15:00 Uhr, Check-out bis 12:00 Uhr.  

 

Die Anreise an den Veranstaltungsort ist selbst zu organisieren. Die PH Kärnten/Koroška ist 

mit den öffentlichen Verkehrsmitteln gut erreichbar.  

 

Der OeAD und die PH Kärnten/Koroška übernehmen alle im Programm enthaltenen 

Mahlzeiten sowie die Pausenverpflegung. Es werden nur alkoholfreie Getränke zur 

Verfügung gestellt.  

 

Für die Exkursionen am Freitagnachmittag empfiehlt es sich, warme Kleidung anzuziehen. 

Für die Exkursion 4 ist ein ÖPNV-Ticket für die Stadt Klagenfurt selbst zu besorgen und zu 

bezahlen. 
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Organizacijske informacije 
 

Naslovi 

 

Univerza za pedagoško izobraževanje na Koroškem – Univerza Viktorja Frankla: 

Hubertusstraße 1, 9020 Celovec 

https://maps.app.goo.gl/6XeW8ZcZs3TQcwQe6 

 

ibis Styles Klagenfurt am Woerthersee: 

Viktringer Ring 28, Celovec 

https://maps.app.goo.gl/TKgNGWMUnWQkHHBH6 

 

Koroški deželni muzej – kärnten.museum 

Museumgasse 2, 9021 Celovec 

https://maps.app.goo.gl/9HuVqz9fc2MYQo36A 

 

Kotizacije ni. 

 

Udeleženke in udeleženci Osrednjega seminarja so na stroške OeAD nastanjeni v hotelu ibis 

Styles Klagenfurt v dvoposteljnih sobah. Ob doplačilu 100 evrov je mogoče rezervirati 

enoposteljno sobo (to prosimo navedite pri spletni prijavi). 

Prijava v hotel (check-in) je praviloma možna od 15.00 dalje, odjava (check-out) pa do 12.00. 

Prihod na prizorišče dogodka si udeleženke in udeleženci organizirajo sami. Univerza za 

pedagoško izobraževanje na Koroškem je dobro dostopna z javnim prevozom. 

OeAD in Univerza za pedagoško izobraževanje na Koroškem krijeta vse obroke vključene v 

program ter pogostitev med odmori. Na voljo bodo le brezalkoholne pijače. 

Za ekskurzije v petek popoldne priporočamo topla oblačila. Za ekskurzijo 4 si je treba 

vozovnico za mestni javni prevoz v Celovcu priskrbeti in plačati samostojno. 


